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HEAD OFFICE 
MOVEMENT SKIS
Rue du Collège 3

CP 175
1800 Vevey 

SWITZERLAND
ph : 0041 (0)21 925 20 90
fax : 0041 (0)21 922 22 21

info@movementskis.com
www.movementskis.com

ANDORA 
SANCHESKI 
P.O. Box 16
20301 Irùn

ph : 0034 943 611 375
fax : 0034 943 616 420

www.sancheski.com
jm@sancheski.com

AUSTRALIA
NKB ENTREPRISE PTY ltd 

PO BOX 322 
Jindabyne NSW 2626 

ph : 0061 2 64 57 10 31 
fax : 0061 2 64 57 10 32 

nkbenterprises@bigpond.com

AUSTRIA
BOARD & CLIMBING

Sonnberg 146
5771 Leogang

ph : 0043 664 421 02 16
fax : 0043 65 837 625 14
stefan@board-climbing.at

www.board-climbing.at

CZECH REPUBLIC
FLUKE

Cs. armady 34
Praha 6, 160 00

ph : 00420 2 333 20 539
fax : 00420 2 333 20 539

ota@boarderking.cz

FRANCE
CRISTALP 

74250 Bogève
ph : 0033 450 36 66 79
fax : 0033 450 36 66 98

cristalp@cristalp.net

GERMANY
SICO HANDELSGESELLSCHAFT GMBH

Stockackerweg 83
78464 Konstanz

ph : 0049 7531 9844-0
fax : 0049 7531 9844-40

www.sico.de
sico@sico.de

GREAT BRITAIN
NOBLE CUSTOM
26 Church Street

Wymeswold
Loughborough
LEICS LE12 6TX

ph : 0044 1509 88 91 95
fax : 0044 1509 88 91 95
dave@noblecustom.co.uk
www.noblecustom.co.uk

ITALY
BOARDCORE S.R.L..
Via E. Oldofredi 41

20124 MILANO
ph : 0039 0269 01 71 89
fax : 0039 0269 01 84 50

info@boardcore.it 

NORWAY
TORGERSEN SPORT A/S
Aud Stortingsgaten 4
0158 Oslo
ph : 0047 224 22 733
fax : 0047 224 20 231
stortingsgaten@torgersensport.no
www.torgersensport.no

KOREA
ONNURI CORPORATION
Bic 5410, DongSeoul College 423
Bokjung-Dong, Sujung-Gu
Seongnam-City
KYUNGGI-DO 461-714
ph : 0082.31 758.2581
fax : 0082.31.758.2583
info@onnuricorp.com
www.onnuricorp.com

RUSSIA
TRASSA 
P.O. 101
Moscow 111672
Russia
ph : 007 095 964 4100
fax : 007 095 964 0866
trassa@trassa.ru
www.trassa.ru

SPAIN 
SANCHESKI 
P.O. Box 16
20301 Irùn
ph : 0034 943 611 375
fax : 0034 943 616 420
www.sancheski.com
jm@sancheski.com
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BORN TO MOVE

L’esprit insufflé à nos skis est celui de la liberté. Sentez-vous libres de partir à la recherche
de vos plus belles sensations de glisse en toute confiance. La noblesse des noyaux bois

choisis dans les essences les plus pures, la qualité des meilleures fibres et la combinaison 
harmonieuse de ces éléments vous permettront d’apprécier le produit magique dont vous
avez toujours rêvé.

Der Geist, der in unseren Skiern steckt, ist der Geist der Freiheit! Fühlen Sie sich frei und
gehen Sie mit vollstem Vertrauen auf die Suche des reinen Fahrgefühls. Dank den 

edelsten Holzkerne die aus den hochwertigsten Holzarten ausgewählt wurden, der besten
Faserqualität sowie einer harmonischen Kombination dieser Elemente können Sie dieses
magische Produkt, von dem Sie immer geträumt haben, vollkommen geniessen.

The spirit blown into our skis is the spirit of freedom. Feel free to go and look for the
purest riding sensations with complete confidence. The precious wood cores chosen

from the purest wood species, the quality for the best fibres and their harmonious combination
will make it possible for you to enjoy the magical product you have always dreamed of.

BORN TO MOVE

Le CTS est un mode de construction qui
permet de contrôler de manière optimale

la boîte de torsion de nos skis sandwich* en
fonction du programme de ride choisi. Le CTS
assure aussi plus de performance et une plus
grande longévité de nos produits.

Das CTS ist eine Art der Konstruktion, die
es auf optimaler Art und Weise

ermöglicht, den Torsionsbereich bei unseren
Skiern in Sandwich* Bauweise je nach Fahrstil
zu kontrollieren.

The CTS is a type of construction that
allows an optimal control of the torsion

box of our sandwich* skis, according to the
program of riding that is chosen. The CTS also
provides better performance and durability to
the skis.

*SANDWICH CONSTRUCTION
CTS SIDEWALL

*SANDWICH CONSTRUCTION
CTS SIDEWALL
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DEMON

Sans avoir à vendre votre âme, vous choisissez de
vous approcher du paradis. De pures sensations 
de glisse, des appuis sans concessions, une légèreté
et une maniabilité incroyable. Vous désirez passer
partout où vos envies peuvent vous emmener, alors
c'est sans hésitations le ski qui vous est destiné.
N’hésitez plus dans vos choix… il est déjà à vous.

Ohne Ihre Seele zu verkaufen, entscheiden Sie sich
mit diesem Ski, dem Paradies ein Stückchen näher zu
kommen. Sanftes Gleiten, kompromisslose Unter-
stützung, unglaubliche Leichtigkeit und Wendigkeit.
Sie möchten überall hin, wo Ihre Lust Sie nur bringen
kann? Dann ist dieser Ski für Sie bestimmt. Zögern
Sie nicht bei Ihrer Wahl… er gehört schon Ihnen.

You can get closer to heaven without having to sell
your soul. Pure freeride / freestyle sensation. Totally
reliable, unbelievably light and so easy to handle.
Powder, piste, park? – make your choice – you can do
it all with the Demon.

DEMON FLAME

Le ski du futur est né sous une bonne étoile. Aussi à
l’aise dans les airs que dans la neige profonde, il
saura vous faire glisser sur les terrains les plus 
accidentés. Une réussite exceptionnelle, des perform-
ances déconcertantes, le Demon Flame est une des
armes fatales de la marque.

Der Ski der Zukunft ist unter einem guten Stern
geboren. Er fühlt sich in der Luft genauso wohl wie
im Tiefschnee und wird Sie auch bei extremstem
Gelände ruhig gleiten lassen. Ein gelungener Ski,
aussergewöhnlich und mit einer Leistung, die Sie aus
der Fassung bringt. Der Demon Flame ist eine der
eindruckvollsten Waffen dieser Marke.

The ski of the future is born under a lucky star. Happy
in the air, happy in deep snow - on bumps, in crud
and slush and ice! It will take you anywhere and you
will enjoy the ride. A brilliant design with amazing
performance, the Demon Flame is one of our lethal
weapons.

SIZE

RADIUS

NOSE WIDTH

WAIST WIDTH

TAIL WIDTH

WOOD

FIBER

SPECIFICATION

CORE

BASE

 USERS

159 - 169 - 179 - 189

16-17

116

77

106

OKUME

TRI-AXIAL FIBERGLASS

CAP

CLASSIC

P-TEX GRAPHITE 4000 / DIE CUT LABEL

ADVANCED TO EXPERT

FREERIDE / FREESTYLE

SIZE

RADIUS

NOSE WIDTH

WAIST WIDTH

TAIL WIDTH

WOOD

FIBER

SPECIFICATION

CORE

BASE

 USERS

159 - 169 - 179 - 189

16-17

116

77

106

OKUME

TRI-AXIAL FIBERGLASS + CARBON

CAP

CLASSIC

P-TEX GRAPHITE 4000 / DIE CUT APPLE

ADVANCED TO EXPERT

FREERIDE / FREESTYLE
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THUNDER

Armé de ce petit bijou, vous allez redessiner les
espaces vierges, les marquer de votre empreinte.
Un pur ski de freeride pour tous ceux qui aiment 
la liberté, la perfection et la conduite à haute vitesse.
Le Thunder est aussi un engin très polyvalent sur
piste. Vainqueur de nombreux tests, il vous attend
pour remplir sa mission.

Mit diesem kleinen Juwel bewaffnet, werden Sie 
auf allen jungfräulichen Hängen Ihre Spuren 
hinterlassen. Ein reiner Freerideski für all die, die
Freiheit, Perfektion und Hochgeschwindigkeit lieben.
Der Thunder ist zudem auch auf hartem Schnee sehr
vielseitig. Als Sieger von vielen Skitests wartet er nur
auf Sie, um seine Mission zu erfüllen.

How many untouched snowfields are waiting 
for you? A pure freeride ski for high speed and big
mountains. Fantastic when it’s steep and deep, the
Thunder is also surprisingly comfortable on hard
snow. Already the winner of many tests, the Thunder
is ready to join your adventure.

POW POW

Imaginé pour le Freeride extrême, le Pow Pow est 
parfaitement adapté à vos terrains de jeux préférés.
Des pentes de poudreuse aux barrières rocheuses,
des courbes parfaites aux vitesses les plus élevées,
il n’attend plus que son maître. Soyez prêt à découvrir de
nouveaux horizons et de nouvelles sensations.

Entwickelt für Extrem-Freeride, wurde der Pow Pow
Ihren "Lieblingsspielplätzen" angepasst. Von
Pulverschneehängen bis zu Felskanten, von perfekten
Kurven zu Höchstgeschwindigkeiten... dieser Ski
wartet nur auf seinen Meister. Seien Sie bereit, neue
Horizonte und Gefühle zu entdecken.

Designed for extreme freeride, the Pow Pow is the
perfect tool if your favourite playground is high,
steep and deep. From powder bowls to rocky
couloirs, for those who want to get the perfect ride,
this ski awaits its master. Prepare to discover new
horizons and take the excitement one step further.

SIZE

RADIUS

NOSE WIDTH

WAIST WIDTH

TAIL WIDTH

WOOD

FIBER

SPECIFICATION

CORE

BASE

 USERS

175 - 185

22 - 23

120

87

109

OKUME

TRI-AXIAL FIBERGLASS + CARBON

SIDEWALL CTS

CLASSIC

P-TEX GRAPHITE 6000 / DIE CUT APPLE

ADVANCED TO EXPERT

FREERIDE / FREESTYLE

SIZE

RADIUS

NOSE WIDTH

WAIST WIDTH

TAIL WIDTH

WOOD

FIBER

SPECIFICATION

CORE

BASE

 USERS

193

26

125

92

113

OKUME

TRI-AXIAL FIBERGLASS + CARBON

SIDEWALL CTS

CLASSIC

P-TEX GRAPHITE 6000 / DIE CUT APPLE

EXPERT

FREERIDE EXTREME
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Si l’air vous va aussi bien que la terre, si l’expression gliss-
er dans les nuages vous convient, alors, ce ski a été
dessiné pour vous.Développé en collaboration avec notre
team et tout spécialement avec Evariste Berney 
(The Flying Bear), le Big R est un véritable ski volant dédié
à tous ceux qui n’ont pas froid aux yeux. Que la force soit
avec vous…

Gefällt es Ihnen in der Luft genauso gut wie am Boden?
Wenn zu Ihnen der Ausdruck "in den Wolken gleiten"
passt, dann wurde dieser Ski für Sie entworfen. Der Big R
wurde in Zusammenarbeit mit unserem Team,und speziell
mit Evariste Berney (The Flying Bear), entwickelt. Dieser
"fliegende Ski" ist allen gewidmet, die keine Furcht 
kennen. Die Kraft sei mit Euch...

If you like the air as much as the ground, if the expression
"to slide in the clouds" suits you, then this ski is for you.
Developed with the collaboration of our team and
especially with Evariste Berney (the flying Bear), the Big
Air is a real flying ski, dedicated to all those who are afraid 
of nothing. May the Force be with you…

BIG R EVARISTE

DA SKI… Le freestyle à l’état pur, tricks et rotations
les plus folles tête en bas, tête en haut, le Joystick est
sans limites. De fortes montées d'adrénaline pour
rejoindre le nirvana. Du pur feeling pour tous ceux
qui se sentent différents. Que du bonheur…

DA SKI... Freestyle pur... verrückteste Tricks und
Rotationen. Kopfüber oder Kopfunter, der Joystick ist
grenzenlos. Adrenalin und Nirvana stehen auf dem
Programm. Pures Feeling für alle, die sich anders
fühlen wollen. Traumhaft…

DA SKI… Pure freestyle, the craziest tricks and 
rotations, upside down, downside up and inside out.
There are no limits with the Joystick. Adrenaline 
in the blood and Nirvana on the horizon. You supply
the ideas and the Joystick will love the ride.

JOYSTICK

SIZE

RADIUS

NOSE WIDTH

WAIST WIDTH

TAIL WIDTH

WOOD

FIBER

SPECIFICATION

CORE

BASE

 USERS

177

 20

113

80

105

OKUME REINFORCED

TRI-AXIAL FIBERGLASS + KEVLAR

SIDEWALL CTS

CLASSIC

P-TEX GRAPHITE 6000 / DIE CUT APPLE

EXPERT

FREESTYLE

SIZE

RADIUS

NOSE WIDTH

WAIST WIDTH

TAIL WIDTH

WOOD

FIBER

SPECIFICATION

CORE

BASE

 USERS

166 - 176

 19 - 20

113

80

105

OKUME

TRI-AXIAL FIBERGLASS

SIDEWALL CTS

CLASSIC

P-TEX GRAPHITE 4000 / DIE CUT APPLE

ADVANCED TO EXPERT

FREESTYLE EXTREME
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EMOTION FCS

Un ski dédié aux femmes qui veulent réussir.
Sa légèreté et sa facilité d’accès surprennent à tel
point que parfois, on a tendance à les oublier.
L’Emotion est un ski performant de haut niveau 
taillé pour carver dans toutes les conditions et 
sur tous les types de neige. Efficacité, douceur et 
sensibilité sont au rendez-vous.

Dieser Ski ist den Frauen gewidmet, die Erfolg lieben.
Seine Leichtigkeit und Einfachheit erstaunen so,
dass man ihn fast vergisst. Der Emotion ist ein 
leistungsstarker Ski, geformt auf höchstem Niveau,
um bei allen Bedingungen und Schneekonditionen zu
carven. Sie werden ihn als sanft, reaktionsschnell und
sensibel kennenlernen.

A ski dedicated to women who like to succeed.
So light and easy , that sometimes you tend to forget
them. The Emotion is a high level ski, shaped to carve
in all conditions and on all types of snow.
Performance, softness and sensitivity are what 
we built into this ski.

Tailler une courbe est susceptible de bouleverser
votre univers. Si cela est le but suprême que vous
désirez atteindre dans votre vie de skieur, c’est donc
que ce ski vous est dédié. Changement de carre 
rapide et précision absolue sur les neiges dures 
et glacées. Restez prudents…

Carving-Turns lassen Ihre Welt erschüttern. Mit
diesem Ziel in Ihrem Leben als Skifahrer ist der FCS
wie für Sie gemacht. Schnelle Kantenwechsel und
absolute Präzision auf hartem und eisigem Schnee.
Vorsicht…

To draw a perfect carving turn might upset your 
universe. If this is the supreme goal of your  skiing
life, then the FCS has been made for you. Quick edge
to edge and absolute precision on hard and icy snow.
Beware…

SIZE

RADIUS

NOSE WIDTH

WAIST WIDTH

TAIL WIDTH

WOOD

FIBER

SPECIFICATION

CORE

BASE

 USERS

157 - 164

13 - 14

118

67

107

OKUME

LIGHT TRI-AXIAL FIBERGLASS

CAP

LIGHT

P-TEX GRAPHITE 4000 / DIE CUT LABEL

ADVANCED TO EXPERT

FREECARVE

SIZE

RADIUS

NOSE WIDTH

WAIST WIDTH

TAIL WIDTH

WOOD

FIBER

SPECIFICATION

CORE

BASE

 USERS

164 - 170 - 178

12-13

118

67

107

OKUME

TRI-AXIAL FIBERGLASS + CARBON

CAP

CLASSIC

P-TEX GRAPHITE 6000 / DIE CUT LABEL

ADVANCED TO EXPERT

FREECARVE

MVMT_Prod_04_05.qxd  8.1.2004  10:18  Page 11



RED APPLE 71 RED APPLE 74

Un des skis de randonnée les plus légers du marché. Les
essayer, c’est ne plus vouloir les quitter. Grâce 
à leur construction high-tech ultra légère, ces petits
bijoux performants sur tous les types de neige, seront
vos meilleurs compagnons dans toutes vos randonnées.

Einer der leichtesten Tourenskis auf dem Markt. Einmal
ausprobiert, wollen Sie ihn nicht mehr zurück geben.
Dank seiner ultraleichten Hightech-Konstruktion wird
dieses kleine Juwel bei allen Schneequalitäten über-
zeugen und bei allen Touren Ihr bester Freund sein.

One of the lightest touring skis on the market. If you try
them, you will never want to give them back. They will
be your best companion  wherever your tour takes you.
The superb construction and ultra light weight combine
for fantastic performance in all snow conditions.

Les grands frères des Red Apple 71. Plus large au patin,
ils vous offriront une meilleure portance dans les neiges
profondes. Bien adaptés à des gabarits un peu plus
lourds ils vous accompagneront sur la route de vos
exploits vers les sommets les plus élevés.

Der grosse Bruder vom Red Apple 71. Er eignet sich für
die Grösseren und Stärkeren unter Ihnen. Dank diesem
Ski können Sie sich voll auf sich selbst konzentrieren.
Zusammen mit Ihnen wird er die Wege all Ihrer
Leistungen bis hoch zu den höchsten Gipfeln spuren.

The big brother of the Red Apple 71.These wider skis will
offer a better support in deep snow. Adapted for larger
and heavier skiers.Together you can leave perfect tracks
in the back country.

SIZE

RADIUS

NOSE WIDTH

WAIST WIDTH

TAIL WIDTH

WOOD

FIBER

SPECIFICATION

CORE

BASE

 USERS

158 - 168 - 178

18 - 19

111

71

100

KARUBA

TRI-AXIAL FIBERGLASS + CARBON

CAP

LIGHT

P-TEX GRAPHITE 4000 / DIE CUT LABEL

ADVANCED TO EXPERT

FREERIDE / TOURING

SIZE

RADIUS

NOSE WIDTH

WAIST WIDTH

TAIL WIDTH

WOOD

FIBER

SPECIFICATION

CORE

BASE

 USERS

168 - 178 - 184

18 - 19

114

74

104

KARUBA

TRI-AXIAL FIBERGLASS + CARBON

CAP

LIGHT

P-TEX GRAPHITE 4000 / DIE CUT LABEL

ADVANCED TO EXPERT

FREERIDE / TOURING
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EVOLUTION FREE HEEL

En créant ce ski, nous avons voulu aller plus loin dans le
développement de ce concept révolutionnaire. Notre but
est de vous offrir un ski hors norme et radicalement 
différent de ce que l’on peut trouver actuellement sur 
le marché. Le Free Heel est accrocheur et extrêmement
précis dans ses courbes. Son asymétrie offre un équilibre
parfait lors des changements de carres et son accroche
est tout simplement parfaite, simplement magique!

Als wir diesen Ski geschaffen haben, wollten wir in der
Entwicklung dieses revolutionären Konzepts weiter
gehen. Unser Ziel ist es, Ihnen einen Ski anzubieten, der
sich ausserhalb der Normen bewegt und extrem anders
ist, als das, was man momentan auf dem Markt finden
kann. Der Free Heel greift in den Kurven mit einer
extremen Präzision und seine asymetrische Bauweise
bietet ein perfektes Gleichgewicht beim Kantenwechsel.
Jetzt sind Sie dran: entscheiden Sie sich für ihn…

When we developed this revolutionary concept, we 
created a ski in a class of it’s own. The Free Heel offers
fantastic grip and extremely precise control. The asym-
metric design provides perfect balance edge to edge so
that each turn is a joy, just magic.

SIZE

RADIUS

NOSE WIDTH

WAIST WIDTH

TAIL WIDTH

WOOD

FIBER

SPECIFICATION

CORE

BASE

 USERS

WOOD

FIBER

CORE

170 - 177 - 184

 20 - 21

116

80

104

OKUME

TRI-AXIAL FIBERGLASS 

SIDEWALL CTS

CLASSIC

P-TEX GRAPHITE 6000 / DIE CUT LABEL

ADVANCED TO EXPERT

KARUBA

LIGHT TRI-AXIAL FIBERGLASS

LIGHT

FREERIDE / TOURING / TELEMARK

EVOLUTION SUPER LIGHT

SIZE

RADIUS

NOSE WIDTH

WAIST WIDTH

TAIL WIDTH

WOOD

FIBER

SPECIFICATION

CORE

BASE

 USERS

174 - 183 - 189

19 - 20

120

81

109

OKUME

TRI-AXIAL FIBERGLASS + CARBON

SIDEWALL CTS ASYMMETRIC

CLASSIC

P-TEX GRAPHITE 6000 / DIE CUT LABEL

ADVANCED TO EXPERT

TELEMARK - ASY

Attention, ce ski va vous surprendre. Précis et vif,
il recherche la subtilité dans le choix des courbes.
L’Evolution vous donnera toujours entière satisfaction,
quel que soit le choix du terrain ou la qualité de la neige.
Toutes les pratiques lui sont permises, télémark, randon-
née ou ski traditionnel: c’est à vous de choisir.
Existe aussi en version ultra légère pour la randonnée.

Aufgepasst! Dieser Ski wird Sie überraschen. Präzise und
lebendig erforscht er die Feinheiten der Kurvenwahl. Der
Evolution wird Ihnen auf jedem Terrain und bei allen
Schneeverhältnissen totale Zufriedenheit geben. Geeignet
für jeden Stil: Telemark, Skitouren oder traditionelles
Skifahren.Wählen Sie selbst..
Der Evolution gibt es auch in einer ultra-leichten
Version für Skitouren.

Prepare to be amazed by this ski. Precise and sharp, but
with very subtle response in turns. The Evolution will
always satisfy you totally whatever terrain or quality of
snow you ride. Suitable for telemark, touring or traditional
skiing… just make your choice.
Also available in a super light version for touring.
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Tees / Longsleeve Tees

Crew Sweatshirts

Hooded Sweatshirts

Basic

Top Line

Easy

TAG LABEL

PRO TRIBAL

RASTA

Big Apple

Rasta Reto Pro

Tees / Longsleeve Tees

Crew Sweatshirts

Hooded Sweatshirts

Tees / Longsleeve Tees

Crew Sweatshirts

Hooded Sweatshirts

Tees / Longsleeve Tees

Crew Sweatshirts

Hooded Sweatshirts

Tees / Longsleeve Tees

Crew Sweatshirts

Hooded Sweatshirts
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V311
Front Release: X- Joint (3D release) 
Back Release:Step- in
Particularity: (X- Joint, TSC, DIR) 
Skier's weight: 36- 115 kg
Values DIN: 3.5- 11 
Colour: Grey 

V412
Front Release: X-Joint (3D release) 
Back Release:Step-in
Particularity: (X- Joint, TSC, DIR) 
Skier's weight: 42- 120 kg
Values DIN: 4- 12 
Colour: Black 

V614
Front Release: X-Joint (3D release) 
Back Release: Step-in
Particularity: (X-Joint, TSC, DIR) 
Skier's weight: 58/130 kg
Values DIN: 6- 14 
Colour: chrome/red

X- LITE SPACER
V XS
Colour: silver
Particularity:
9 mm of thickness
for only 220 gr.
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THUNDER HELMET

DEMON HELMET

JOYSTICK HELMET

Pearl white

Black

Army Green

Chrome

Black

Army Green

Charcoal

Black

Blue

WE START AT FULL SPEED, 
THEN WE ACCELERATE...

ANYWAY, WE ARE JUST 
BORN TO MOVE
IN THE POWDER.

WE START AT FULL SPEED, 
THEN WE ACCELERATE...

ANYWAY, WE ARE JUST 
BORN TO MOVE
IN THE POWDER.

THE TEAM
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